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Lektion 1  
Dialog 1
cum te numeşti
mă numesc
îmi pare bine, mă bucur
Şi mie, şi eu 

Dialog 2
te cheamă, te numeşti
numele meu este
Şi mie

Dialog 3
eşti tu
sunt
sunt
Şi mie

Ü2: 
Care este numele dumneavoastră?
Cine sunteţi dumneavoastră?
Cum vă cheamă?

Ü3: 
Cine eşti tu?
Mă numesc… / Eu sunt… / Mă cheamă… Numele meu este… + Name
Care este numele dumneavoastră?
Cine sunteţi dumneavoastră?

Ü4: 
el/dumneavoastră/tu/tu/dumneavoastră/el

Ü5: 
eu sunt, el este, noi suntem, tu eşti, ei sunt, voi sunteţi, ea este, ele sunt 
 					   
Ü6: 
tu eşti, ei sunt, voi sunteţi, eu sunt, el este, noi suntem, ea este, dumneavoastră sunteţi, ele sunt

Lektion 2  
Ü1: 
bună dimineaţa
bună ziua
noapte bună
bună seara

Ü3: 
Week-end plăcut. / Cu plăcere. / Mulţumesc, la fel. / Noapte bună. / Bună seara. / La revedere. / Bună dimineaţa. / 
Te rog. / Bună ziua. 
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Ü4: 
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10.

c a s î b g f i h e

Ü5: 
englez, rus, croat, franţuzoică, nemţoaică, norvegiancă, american, finlandez, portugez, italiancă, unguroaică 

Ü6: 
germana/nemţeşte, finlandeza, engleza/engelzeşte, rusa/ruseşte, franceza/franţuzeşte, italiana/italieneşte, spa-
niola, croata, româna/româneşte, turca/turceşte, greaca/greceşte

Ü9:
România este o ţară destul de mare. Aici este harta. Aici sunt Carpaţii. Acolo este marea Neagră. România 
are şase regiuni mari. Bucureşti este un oraş mare şi frumos. Oraşul Bucuresţi este în sud est. Bucureşti este 
capitala. 

Ü10: 
un programator, nişte bibliotecare, o asistentă, un director, nişte muncitori, o bucătăreasă, nişte inginere, un 
pilot, nişte opticieni, o coafeză, nişte medici, un portar, un preşedinte, un analist, nişte contabile, un bibliotecar, 
un învăţător, o chimistă, un constructor, o poliţistă

Ü11: 
o, un/un, o/un, o/un, un/un, un/o, o/un 

Ü12: 
un, nişte, o, un, nişte, nişte/nişte, o, nişte

Ü13: 
bibliotecari, bibliotecare, domni, doamne, contabili, contabile, ingineri, inginere, funcţionari, funcţionare, profesori, 
profesoare, asistenţi, asistente, clienţi, cliente, studenţi, studente, economişi, economiste, ziarişi, ziariste, ghizi, ghide

Ü14: 
Ei sunt ingineri.
Ele sunt eleve. 
Voi sunteţi studenţi. 
Voi sunteţi ziariste.
Noi nu suntem studente. 
Noi nu suntem funcţionari. 
Noi suntem chimiste. 
Ele sunt românce. 
Ele sunt pianiste. 

Ü15: 
Masculin
autori, bani, bunici, colegi, copaci, pantofi, cofetari, biscuiţi, irişi, bărbaţi, salariaţi, iubiţi, artişti, turişti, brazi, 
copii, eroi, fii, kilometri, litri, ponei, ardei, lei, pepeni, peşti, fraţi, şerpi, popi, papi

Neutru
accente, accidente, bagaje, spitale, state, magazine, sate, oraşe, pahare, frigidere, filme, aeroporturi, ceasuri, 
chibrituri, dansuri, deserturi, dulapuri, lifturi, preţuri, vinuri, hoteluri, trenuri, popoare, milioane, paşapoarte, 
vagoane, televizoare, renume, pronume
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Feminin
adrese, capitale, ciocolate, persoane, case, chitare, bunici, luni, mături, limbi, bănci, cămăşi, hărţi, ţigări, dimineţi, 
seri, învăţătoare, vânzătoare, afaceri, clădiri, flori, cofetării, discuţii, lecţii, băi, foi, perdele, viorele, vopsele

Lektion 3  
Ü2: 

1. 2. 3. 4.

d a b c

Ü4: 
arhitectă, artistă, asistentă, bibliotecară, chimistă, dentistă, economistă, expertă, farmacistă, fiziciană, ghidă, 
jurnalistă, infirmieră, ingineră, muziciană, poliţistă, secretară, tehniciană, ziaristă, casieră, doctoriţă, frizeriţă, 
şoferiţă, desenatoare, directoare, judecătoare, învăţătoare, muncitoare, programatoare, scriitoare, traducătoare, 
vânzătoare

Ü5: 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14.

c d a b f g h e i m n k l J

Ü7: 
patru, două, trei, zece, cinci, şapte, nouă, un, doi, şase, opt, o 

Ü8: 
Cinci copii sunt în parc. Trei copaci sunt în curte. Zece fructe sunt pe masă. Şapte turişti sunt în autobuz. Nouă 
persoane sunt prezente. Şase sportivi sunt pe stadion.

Ü9: 
30 treizeci / 100 o sută / 51 cincizeci şi unu / 84 optzeci şi patru / 17 şaptesprezece / 19 nouăsprezece / 13 trei-
sprezece / 75 şaptezeci şi cinci / 98 nouăzeci şi opt / 33 treizeci şi trei

Ü12: 
Eu am 43 de ani. / Ana are 7 ani. / Tatăl meu are 67 de ani. / Dumneavoastră aveţi peste 80 de ani. / Studentul 
nu are încă 21 de ani. / Tu ai 27 de ani. / Fetele nu sunt încă la şcoală, ele au abia 6 ani.

Ü13: 
Câţi ani ai tu? / Eu am 79 de ani. / Câţi ani are Maria? / Maria are 16 ani. / Câţi ani aveţi dumneavoastră? / Eu am 
34 de ani. / Câţi ani au Ioana şi Vasilica? / Ele au 17 ani, respectiv 20 de ani. / Câţi ani are David? / David are 20 
de ani. / Câţi ani are mama? / Mama are 68 de ani. / Câţi ani aveţi voi?

Ü14: 
avem, are, aveţi, are, aveţi, au, ai, au, am 
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Ü15: 
Nu, nu sunt student, sunt elev. 
Nu, nu e poliţist, e muncitor.
Nu, nu suntem profesori, suntem elevi.
Nu, nu sunt mecanic, sunt vânzător. 
Nu, nu e doctoriţă, e ingineră. 
Nu, nu sunt economist, sunt avocat. 
Nu, nu este dentist este internist. 
Nu, nu este coafeză, este manichiuristă. 
Nu, nu sunt farmacistă, sunt dentistă. 
Nu, nu sunt învăţătoare, sunt educatoare. 

Ü16:
Nu, nu suntem/sunt din Austria. Ba da, suntem/sunt din Austria. / Nu, nu am o maşină. Ba da, am o maşină. 
Nu, nu sunt fericit. Ba da, sunt fericit. / Nu, nu avem/am pâine. Ba da, avem/am pâine.
Nu, nu sunt medici. Ba da, sunt medici. / Nu, nu avem/am timp. Ba da, avem/am timp. 
Nu, nu este o carte pe masă. Ba da, este o carte pe masă. / Nu, nu are dreptate. Ba da, are dreptate. 
Nu, nu este punctuală. Ba da, este punctuală. / Nu, nu au bani. Ba da, au bani. 
Nu, ele nu sunt acasă. Ba da, ele sunt acasă. / Nu, nu am fructe. Ba da, am fructe. 

Lektion 4  
Ü2: 
Transport aerian: avion, elicopter, balon	
Transport maritim: barcă, vapor, submarin
Transport terestru pe distanţe curte lungi: tren, maşină, autocar, camion	
Transport terestru pe distanţe curte: tramvai, troleibuz, autobuz, metrou, bicicletă
					   
Ü3: 
Un bilet la Arad, vă rog. Unde este casa de bilete? Trenul are întârziere. Merge trenul acesta la Viena?
	
Ü4: 

1 2 3 4 5 6 7 8

d h a g b c f e

Ü5: 
Aceasta este Marie. Ea vine din Franţa. Trăieşte în România. Locuieşte în Bucureşti, pe Strada Cocorilor Nr. 
12.
Acesta este Igor. El vine din Serbia Trăieşte în România. Locuieşte în Sibiu, pe Strada Mihai Viteazul Nr. 16. 
Aceştia sunt Mihaela şi George. Ei vin din România. Trăiesc în Austria. Locuiesc în Viena, pe Raffaelgasse Nr. 
14. 

Ü6: 
Nu, acesta este un prieten din România.
Nu, aceasta este o turistă din Austria.
Nu, acesta este un dentist.
Nu, aceştia sunt nişte elevi.
Nu, acestea sunt nişte prietene din Franţa.
Nu, acestea sunt nişte caiete.
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Nu, aceştia sunt nişte pantofi.
Nu, acesta este un hotel.
Nu, aceasta este o carte.
Nu, aceştia sunt nişte copii.
Nu, acesta este un taxi.
Nu, acestea sunt nişte fructe.

Ü7: 
Nu, acela este un cabinet medical.
Nu, acelea sunt nişte caiete de matematică.
Nu, aceea este o prietenă din Islanda.
Nu, aceia sunt nişte colegi din Germania.
Nu, aceia sunt Mihai şi Radu.
Nu, aceea este o doctoriţă.
Nu, aceia sunt nişte ochelari de soare.
Nu, acelea sunt nişte studente din Cehia.
Nu, acela este un tramvai.
Nu, acelea sunt nişte trenuri.
Nu, acela este un poliţist din sectorul 5.
Nu, aceea este o maşină.

Ü8: 
Acesta este un pahar de vin roşu, iar acela este un trandafir. 
Acesta este un joben, iar acela este un baston. 
Aceasta este o sticlă, iar acelea sunt nişte pahare. 
Acestea sunt nişte perii de dinţi, iar acela este un pahar. 
Acesta este un pahar, iar acelea sunt nişte creioane. 
Aceasta este o casă, iar acela este un brad.
Acestea sunt nişte cravate, iar aceea este o cămaşă. 
Aceştia sunt nişte ochelari, iar aceea este o pălărie. 
Aceştia sunt nişte cercei, iar acela este un colier. 
Acesta este un corn cu ciocolată, iar aceea este o cană de cafea. 
Acesta este un măr, iar acela este un coş. 

Lektion 5  
Ü1: 
gară, gări / muzeu, muzee / cafenea, cafenele / cinematograf, cinematografe / bibliotecă, biblioteci / biserică, 
biserici / spital, spitale / şcoală, şcoli / poştă, poşte 

Ü2: 
strada, departe, înainte, la dreapta / la stânga , de, la stânga / la dreapta, cu plăcere

Ü3: 
tot înainte / drept înainte
înapoi, la dreapta / în dreapta
la stânga / în stânga
tot înainte / drept înainte, la stânga / în stânga
la dreapta / în dreapta
înapoi, la dreapta / în dreapta
la stânga / în stânga
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Ü4: 
1 2 3 4 5 6 7 8
c b f d a e h g

Ü5: 
Masculin singular
autorul, banul, bunicul, colegul, copacul, pantoful, cofetarul, biscuitul, irisul, bărbatul, salariatul, iubitul, artistul, 
turistul, bradul, copilul, eroul, fiul, kilometrul, litrul, poneiul, ardeiul, leul, pepenele, peştele, fratele, şarpele, 
popa, papa

Masculin plural
autorii, banii, bunicii, colegii, copacii, pantofii, cofetarii, biscuiţii, irişii, bărbaţii, salariaţii, iubiţii, artiştii, turiştii, 
brazii, copiii, eroii, fiii, kilometrii, litrii, poneii, ardeii, leii, pepenii, peştii, fraţii, şerpii, popii, papii

Neutru singular
accentulul, accidentul, bagajul, spitalul, statul, magazinul, satul, oraşul, paharul, frigiderul, filmul, aeroportul, 
ceasul, chibritul, dansul, desertul, dulapul, liftul, preţul, vinul, hotelul, trenul, poporul, milionul, paşaportul, va-
gonul, televizorul, renumele, pronumele

Neutru plural
accentele, accidentele, bagajele, spitalele, statele, magazinele, satele, oraşele, paharele, frigiderele, filmele, 
aeroporturile, ceasurile, chibriturile, dansurile, deserturile, dulapurile, lifturile, preţurile, vinurile, hotelurile, 
trenurile, popoarele, milioanele, paşapoartele, vagoanele, televizoarele, renumele, pronumele

Feminin singular
adresa, capitala, ciocolata, persoana, harta, casa, chitara, bunica, luna, mătura, banca, cămaşa, dimineaţa, limba, 
seara, ţigara, învăţătoarea, vânzătoarea, afacerea, floarea, clădirea, cofetăria, discuţia, lecţia, baia, foaia, per-
deaua, vioreaua, vopseaua

Feminin plural
adresele, capitalele, ciocolatele, persoanele, hărţile, casele, chitarele, bunicile, lunile, măturile, băncile, cămăşile, 
dimineţile, limbile, serile, ţigările, învăţătoarele, vânzătoarele, afacerile, florile, clădirile, cofetăriile, discuţiile, 
lecţiile, băile, foile, perdelele, viorelele, vopselele

Ü6: 
un telefon – telefonul / nişte mese – mesele / un elev – elevul / nişte creioane – creioanele / nişte cărţi – cărţile 
/ o cretă – creta / un burete – buretele / nişte case – casele / nişte copii – copiii / o fată – fata / nişte elevi – 
elevii

Ü7: 
acestea/chibrituri – chibriturile
acesta/spital – spitalul 
acesta/ou, pui – oul/puiul
acesta/tren – trenul
acestea/păsări – păsările
acesta/autobuz – autobuzul 
acesta/bucătar – bucătarul 
aceştia/lei, bani – leii, banii
aceasta/portocală – portocala
acestea/ţigări – ţigările 
acela/ochi – ochiul
aceia/copii – copiii
aceea/pisică – pisica
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acelea/brioşe, prăjituri – brioşele, prăjiturile
aceea/tarabă, femeie, doamnă – taraba/femeia/doamna
aceia/pantofi – pantofii
acela/avion – avionul 
aceia/morcovi – morcovii
acelea/paşapoarte – paşapoartele 
acela/medic, doctor – medicul/doctorul  

Lektion 6  
Ü2: 
ger ¦ geros, geroasă / vânt ¦ vântos, vântoasă / ceaţă ¦ ceţos, ceţoasă / răcoare ¦ răcoros, răcoroasă / ploaie 
¦ ploios, ploiasă / frig(ur) ¦ friguros, friguroasă / cald(ă /ur) ¦ călduros, călduroasă

Ü4: 
marţi / sâmbătă / miercuri / luni / vineri / duminică / luni

Ü7: 
03.11.2006 / trei noiembrie două mii şase
19.09.2020 / nouăsprezece septembrie două mii douăzeci
15.01.2007 / cincisprezece ianuarie două mii şapte
13.05.2019 / treisprezece mai două mii nouăsprezece
18.06.2007 / optsprezece iunie două mii şapte 
22.07.2005 / douăzeci şi doi iulie două mii cinci
01.02.2000 / întâi februarie două mii
10.08.1902 / zece august o mie nouă sute doi

Ü8: 
Ce zi e azi? În ce an suntem? În ce dată suntem astăzi? În ce lună suntem? În ce anotimp suntem? În ce dată suntem? 

Ü9: 
marţi, 13 mai / joi, 18 august / miercuri, 1 august / luni, doi februarie / sâmbătă, 4 aprilie / duminică, 13 februarie / 
luni, 7 septembrie 

Ü10: 
adună, anunţă, arunci, modific, planifici, terminăm, urc, verifică, explicaţi, ascultă, inviţi, cântă, discutăm, 
repetă, sărută, uit, nu acceptă, aşteaptă, alerg, chem, încerci, plecaţi, întrebi, zburăm, joacă, poartă, rog, nu 
lucrez/lucrezi, aterizează, completează, corectăm, dansaţi, decolează, fotografiez, nu fumezi/fumez, închiriem, 
organizează, parchez/parchezi, studiez, studiezi, traversăm, visează, vizitează

Ü11: 
eu: 		  mănânc, stau, fumez, lucrez, dansez, dau, cumpăr, plec, sun, modific, joc
tu: 		  lucrezi, iei, pleci, vizitezi, telefonezi, cumperi, saluţi, stai, fumezi, ierţi, explici, urci
el/ea:	 modifică, iartă, aruncă, toarnă, pleacă, răstoarnă, cheamă, discută, câştigă
noi: 		 dăm, luăm, vizităm, cântăm, fumăm, mâncăm, terminăm, stăm, plecăm, afirmăm, discutăm, zburăm, 	
		  ridicăm, răsturnăm
voi: 		 plecaţi, lucraţi, dansaţi, dansaţi, salutaţi, scuzaţi, anunţaţi, gustaţi, câştigaţi
el/ele: 	stau, dau, modifică, iartă, aruncă, toarnă, pleacă, răstoarnă, cheamă, discută, câştigă

Ü12: 
al doilea, al treilea, a zecea, a opta/a noua, al şaptelea, întâi, a patra, prima, al cincilea, a zecea
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Ü13: 
1 copil (m) – primul copil / 1 fată (f) – prima fată / 2 economist (m) – al doilea economist / 3 şcoală (f) – a treia 
şcoală / 1 hotel (n) – primul hotel / 4 carte (f) – a patra carte / 7 etaj (n) – al şaptelea etaj / 14 persoană (f) – a 
paisprezecea persoană / 27 zi (f) – a douăzeci şi şaptea zi / 10 lună (f) – a zecea lună / 50 pagină (f) – a cincizecea 
pagină / 8 bărbat (m) – al optulea bărbat / 9 elevă (f) – a noua elevă / 6 pagină (f) – a şasea pagină 

Lektion 7  
Ü1:
7:15 – şapte şi un sfert / 08:30 – opt şi jumătate / 06:53 – şapte fără şapte minute / 22:45 – unsprezece fără un 
sfert / 20:58 – nouă fără două minute / 16:08 – patru şi opt minute / 01:45 – două fără un sfert / 16:50 – cinci 
fără zece minute / 10:35 – zece şi treizeci şi cinci de minute / 21:56 – zece fără patru minute 

Ü5: 
Da, Ana bea ceva. / Nu, Ana nu bea nimic. 
Da, am nevoie de acest ceas. / Nu, nu am nevoie de acest ceas. 
Da, băiatul cade pentru că nu e atent. / Nu, băiatul nu cade pentru că nu e atent.
Da, bem bere la masa de prânz. / Nu, nu bem bere la masa de prânz. 
Da, vedem tabloul acesta. / Nu, nu vedem tabloul acesta.
Da, ele pot rezolva acest exerciţiu. / Nu, ele nu pot rezolva acest exerciţiu.
Da, scad corect numerele acestea. / Nu, nu scad corect numerele acestea. 
Da, văd acest film astăzi. / Nu, nu văd acest film astăzi.
Da, beau sucul acesta. / Nu, nu beau sucul acesta
Da, revedem astăzi aceste exerciţii. / Nu, nu revedem astăzi aceste exerciţii.
Da, am timp mâine. / Nu, nu am timp mâine.

Ü6: 
vede, beau, vrea, văd, revezi, nu cad, zace, par, dispare, nu puteţi, apare, vedeţi, avem, văd, bea, prevede

Ü8: 
a.	 acesta, aceştia, aceasta, acestea
Băiatul acesta este un verişor. Pantofii aceştia sunt murdari. Cartea aceasta este interesantă. Florile acestea sunt 
scumpe. Ceasul acesta nu funcţionează bine. Autobuzele acestea circulă prost. 

b.	 acela, aceia, aceea, acelea
Elevul acela nu învaţă bine. Părinţii aceia cumpără cadouri pentru copii. Funcţionara aceea este competentă. 
Şcolile acelea sunt renumite. Trenul acela circulă bine. Faxurile acelea nu sunt importante.  

c.	 acelaşi, aceiaşi aceeaşi, aceleaşi 
Acelaşi bărbat este mereu punctual. Aceiaşi călători sunt în fiecare dimineaţă pe peron. Am aceeaşi maşină ca 
şi Viorel. Am nevoie de aceleaşi cărţi ca şi Petru. Iau întotdeauna la ora opt acelaşi autobuz. La cinematograf 
rulează de o lună aceleaşi filme. 

Ü9: 
a.	 acesta, aceştia, aceasta, acestea
Acest băiat este un verişor. Aceşti pantofi sunt murdari. Această carte este interesantă. Aceste flori sunt scumpe. 
Acest ceas nu funcţionează bine. Aceste autobuze circulă prost. 

b.	 acela, aceia, aceea, acelea
Acel elev nu învaţă bine. Acei părinţi cumpără cadouri pentru copii. Acea funcţionară este competentă. Acele şcoli 
sunt renumite. Acel tren circulă bine. Acele faxuri nu sunt importante.
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Ü10: 
Împrumuţi creionul acesta/creionul acela. // Împrumuţi acest creion/acel creion. // Împrumuţi mereu acelaşi 
creion. 

Luaţi ciocolata aceasta/ciocolata aceea. // Luaţi această ciocolată/acea ciocolată. // Luaţi mereu aceeaşi 
ciocolată. 

Maria încearcă pantofii aceştia/pantofii aceia. // Maria încearcă aceşti pantofi/acei pantofi. // Maria încearcă me-
reu aceiaşi pantofi.

Cumpără cărţile acestea/cărţile acelea. // Cumpără aceste cărţi // acele cărţi. // Cumpără mereu aceleaşi cărţi.

Mâncăm supa aceasta/supa aceea. // Mâncăm această supă/acea supă. // Mâncăm mereu aceeaşi supă. 

Beau vinurile acestea/vinurile acelea. // Beau aceste vinuri/acele vinuri. // Beau mereu aceleaşi vinuri.

Fetele văd filmele acestea/filmele acelea. // Fetele văd aceste filme/acele filme. // Fetele văd mereu aceleaşi fil-
me. 

Funcţionara completează formularul acesta/formularul acela. // Funcţionara completează acest formular/acel 
formular. // Funcţionara completează mereu acelaşi formular. 

Modific exerciţiile acestea/exerciţiile acelea. // Modific aceste exerciţii/acele exerciţii. // Modific mereu aceleaşi 
exerciţii. 

Lektion 8  
Ü1: 
a)  a merge: la vânătoare, la teatru, la plimbare
b)  a juca: cărţi, fotbal	
c)  a colecţiona: tablouri, timbre
d)  a se uita: la un film, la o piesă de teatru, la un meci
e)  a face: escaladă, jogging, cumpărături
f)  a cânta: la pian, la vioară

Ü2: 
a juca fotbal, a înota, a face box, a face haltere, a face bodybuiding, a patina, a juca golf, a schia, a face canotaj, 
a juca rugby  

Ü4: 
mergeţi, ajungem, aleg, nu înţeleg, plânge, şterge, face, aducem, duci, conduce, interzice, produc, traduc, zici/
faci, trimite, admiţi/faci, permit, promit, deschide, închide, nu credem/spuneţi, decizi, pierde/merge, prindem, 
răspund, râdem, pui, depun, impune, rămân, spuneţi

Ü6: 
petrecem, ajunge, merge, spun, rămâi
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Lektion 9  

Ü1: 
prăjitură, suc, stridii, ton, fructe, apă minerală

Ü2: 
bucătăria, bogată, restaurant, omletă, chiflă, cafea, ceai, mănânc, mâncare, supe, ciorbe, mici, apă minerală, 
sarmale, salată, friptura, bere, papanaşi

Ü5: 
(ea) prăjiturile (F.Pl.): Da, îmi plac, sunt bune. / Nu, nu îmi plac. Nu sunt bune.
(voi) berea (F.Sg.): Da, îmi place, e bună. / Nu, nu îmi place, nu e bună. 
(dumneavostră) vinul alb (N.Sg.): Da îmi place/ne place, e bun. / Nu, nu îmi place/nu ne place, nu e bun. 
(ele) cozonacul (N.Sg.): Le place cozonacul, e bun. / Nu le place cozonacul, nu e bun. 
(el) friptura de porc (F.Sg.): Îi place friptura de porc, e bună. / Nu îi place fritura de porc, nu e bună. 
(tu) cartofii prăjiţi (M.Pl.): Îţi plac cartofii prăjiţi, sunt buni. / Nu îţi plac cartofii prăjiţi, nu sunt buni. 
(ei) apa minerală (F.Sg.): Le place apa minerală, e bună. / Nu le place apa minerală, nu e bună. 
(tu) cafeaua (F.Sg.): Îţi place cafeaua, e bună. / Nu îţi place cafeaua, nu e bună. 

Ü6: 
eu: 		  acopăr, citesc, despart, gândesc, îngrijesc, iubesc, miros, opresc, pornesc, sar, servesc, ştiu, unesc, 	
		  urăsc, aud, descopăr, îndrăznesc 
tu: 		  greşeşti, ieşi, întâlneşti, mulţumeşti, munceşti, povesteşti, simţi, vii 
el/ea: 	 aminteşte, descoperă, găteşte, izvorăşte, încălzeşte, îndrăzneşte, moare, oferă, pregăteşte, vorbeşte, 	
		  plăteşte, doarme, minte, citeşte, miroase, întâlneşte, gândeşte, primeşte, uneşte  
noi: 		 auzim, dorim, suntem, hotărâm, locuim, plătim, primim, trăim, locuim, construim, sărim, iubim, oferim
voi: 		 construiţi, dormiţi, fugiţi, găsiţi, doborâţi, părăsiţi, răciţi, treziţi, adormiţi, gătiţi, săriţi
el/ele:	 citesc, descoperă, despart, gândesc, îngrijesc, iubesc, miros, oferă, opresc, pornesc, sar, servesc, ştiu, 	
		  unesc, urăsc, aud

Ü7: 
Verben auf I: dorm ¦ a dormi, sunt ¦ a fi, e ¦ a fi, aud ¦ a auzi, ies ¦ a ieşi, înghit¦ a înghiţi, simt ¦ a simţi, 
vine ¦ a veni, este ¦ a fi, privesc ¦ a privi, luceşte ¦ a luci, e ¦ a fi, vine ¦ a veni, este ¦ a fi, locuieşte ¦ a 
locui, revin ¦ a reveni, privesc ¦ a privi, sfârşesc ¦ a sfârşi

Verben auf Î: cobor ¦ a coborî, vâr ¦ a vârî, hotărăsc ¦ a hotărî

Ü8: 
plătesc, doresc, găteşte, ieşim, pregătesc, ştiu, locuiesc, trăiesc, vorbesc, vin, dorm, munceşte
	
Ü9: 
vorbeşte, călătoreşte, citiţi, doresc, folosim, găsim, găteşte, gândesc, glumim, iubeşte, întâlnim, mulţumeşte, 
plătesc, pregătiţi, zâmbeşte, locuieşti, întâlnim, lăcuiesc, trăiesc, construieşte, ies, ştiţi, aude, doarme, adoarme, 
mor, mulţumim, mor, veniţi, devine, previne, revii, simte, miroase, miroase, fugi
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Lektion 10  

Ü4: 
a sunat, a vorbit, a avut, nu a ştiut, a verificat, a spus, a mulţumit, a închis, a fost, a putut
a luat, au ajuns, au avut, au primit, au comandat, a luat, a decis, nu avrut, au comandat, a luat, au fost, au plătit, 
au mulţumit, au plecat, a fost

Ü5: 
Unde ai mâncat astăzi? – Am mâncat la restaurant.
Ai mâncat singur? – Nu, am mâncat cu prietena mea. 
La ce oră aţi plecat acasă? – Am plecat de acasă la ora şapte seara. 
Pentru ce oră aţi avut rezervarea? – Am avut rezervarea pentru ora opt. 
La ce oră aţi ajuns la restaurant? – Am ajuns în jurul orei opt.
Aţi mers pe jos? – Nu, am mers cu maşina.
Aţi plătit împreună sau separat? – Am plătit împreună, de fapt, eu am plătit. 
Cât ai plătit pentru cină? – Am plătit 200 de RON.
Cum a fost mâncarea? – Mâncarea a fost foarte bună. 
Şi cum au fost serviciile? – Serviciile au fost de calitate. 
Ai lăsat bacşiş? – Da, am lăsat bacşiş. 
Ce aţi făcut după ce aţi mâncati? – Am mers acasă şi am văzut un film. 

Ü6: 
am locuit, a fost, a avut, am vorbit, ai ascultat, aţi lucrat, a fost, a mers, aţi mâncat, a deschis, am fost

Ü8: 
Ai văzut acest film la cinema? – Nu, nu am văzut acest film la cinema.
A deschis Ana fereastra astăzi? – Nu, nu a deschis fereastra.
A adormit copilul repede? – Nu, copilul nu a adormit repede.
Aţi coborât la ultima staţie? – Nu, nu am coborât la utima staţie.
Au alergat sportivii de dimineaţă prin pădure? – Nu, nu au alergat prin pădure.
Au dispărut petele de pe tricou? – Nu, petele nu au dispărut.
Ai pierdut multe puncte la test? – Nu, nu am pierdut multe puncte la test.
A înţeles elevul explicaţia mea? – Nu, elevul nu a înţeles explicaţia ta.
A povestit bunica toată povestea? – Nu, bunica nu a povestit toată povestea. 
Aţi studiat la o universitate în România? – Nu, nu am studiat la o universitate în România. 
Au văzut ultima expoziţie la muzeu? – Nu, nu au văzut ultima expoziţie la muzeu. 
Au plecat acasă după-amiază? – Nu, nu au plecat acasă după-amiază.

Ü9: 
Ai cumpărat biletele la teatru? – Nu, încă nu am cumpărat biletele la teatru. 
A comandat deja mâncarea? – Nu, încă nu a comandat deja mâncarea. 
Aţi cerut nota de plată? – Nu, încă nu am cerut nota de plată. 
Au mulţumit pentru serviciile oferite? – Nu, încă nu au mulţumit pentru serviciile oferite. 
Ai fotografiat acest peisaj minunat? – Nu, încă nu am fotografiat acest peisaj minunat. 
A văzut deja Braşovul? – Nu, încă nu a văzut Braşovul. 
Au ales restaurantul pentru petrecerea de duminică? – Nu, încă nu au ales restaurantul. 
Aţi hotărât deja la ce restaurant sărbătoriţi ziua de naştere? – Nu, încă nu am hotărât la ce restaurant sărbătorim. 

Ü10: 
A băut vreodată cafea la această cafenea? – Nu, nu a băut niciodată cafea la această cafenea. 
Aţi mâncat vreodată într-un restaurant românesc? – Nu, nu am mâncat niciodată într-un restaurant românesc. 
Au fost vreodată în concediu în Austria? – Nu, nu am făcut niciodată concediu în Austria. 
Dumneavoastră aţi făcut vreodată curat în casă? – Nu, nu am făcut niciodată curat în casă.
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Ai zburat vreodată cu TAROM? – Nu, nu am zburat niciodată cu TAROM.
A râs vreodată la glumele lui? – Nu, nu a râs niciodată la glumele lui.
A iubit vreodată o româncă? – Nu, nu a iubit niciodată o româncă.
Aţi răcit vreodată vara? – Nu, nu am răcit niciodată vara.

Lektion 11  
Ü2: 
Waagerecht: prune, zmeură, conopidă, mere, portocale, ceapă, ardei, cireşe, morcovi, lubeniţă, roşii
Senkrecht: piersici, porumb, cartofi, pere, vinete, banane, salată, usturoi, struguri 

Ü3: 
Mărul este roşu. Lămâile sunt galbene. / Prunele sunt violete. / Strugurele este violet. / Cireşele sunt roşii. / Por-
tocalele sunt portocalii. / Para este verde. / Afinele sunt violete. / Căpşuna este roşie. / Lubeniţa este roşie. 

Ü4: 
Ardeiul este roşu. / Roşiile sunt roşii. / Dovleacul este portocaliu. / Vânăta este violetă. / Salata este verde. / 
Mazărea este verde. / Morcovii sunt portocalii. / Usturoiul este alb. / Porumbul este galben. 

Ü5: 
trei ananaşi, patru lubeniţe, o jumătate de kilogram de căpşuni, trei banane, două kilograme, fructe, două sute 
de grame de cireşe 

Ü6:
o salată, patru vinete, o jumătate de kilogram de dovleac, trei morcovi, un kilogram de mazăre, legume, cinci 
ardei 

Ü10: 
Salatâ de venete: 1,5 kg de vinete, 150 ml de ulei, 1 ceapă mare sau două cepe mici, sare şi piper. 
Se serveşte cu roşii şi pâine. Extra: maioneză, usturoi, zeamă de lămâie. 
 
Ü11: 
wahr, richtig: adevărat, adevăraţi, adevărată, adevărate
alt: bătrân, bătrâni, bătrână, bătrâne
kompliziert: complicat, complicaţi, complicată, complicate
nett: drăguţ, drăguţi, drăguţă, drăguţe
elegant: elegant, eleganţi, elegantă, elegante
glücklich: fericit, fericiţi, fericită, fericite
dick: gros, groţi, groasă, groase
wichtig: important, importanţi, importantă, importante
faul: leneş, leneşi, leneşă, leneşe
viel: mult, mulţi, multă, multe
unzufrieden: nemulţumit, nemulţumişi, nemulţumită, nemulţumite
müde: obosit, obosiţi, obosită, obosite
voll: plin, plini, plină, plin
rund: rotund, rotunzi, rotundă, rotunde
teuer: scump, scumpi, scumpă, scumpe
traurig: trist, trişti, tristă, triste
leicht: uşor, uşori, uşoară, uşoare
fröhlich: vesel, veseli, veselă, vesele
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Ü12: 
a)	 Cuţitul acesta este argintiu. / Tacâmurile acestea sunt argintii. / Lingura aceasta este argintie. / Cerceii 	
	 aceştia sunt argintii.
b)	 Morcovul acesta este portocaliu. / Fructele acestea sunt portocalii. / Portocala aceasta este portocalie. 	
	 / Pantalonii aceştia sunt portocalii.
c)	 Eleva are un pix roşu. / Fetele cumpără flori roşii. / Cumpăr rochia roşie. / Cine are pantofi roşii?.
d)	 Acesta este un client nou. / Mobila este nouă şi modernă. / În oraş sunt multe restaurante noi. / Elevii 	
	 noi nu au prieteni.
e)	 Roşia este mică. / Nu cumpăr morcovi, sunt mici. / Copilul mic plânge mult. / Legumele mici sunt ieftine.
f)	 Copilul este ascultător. / Câinii sunt sunt ascultători. / Fata nu este ascultătoare. / Pisicile nu sunt 		
	 ascultătoare.

Ü13: 
oraşul vechi, biserica veche, vinurile vechi, pantofii vechi
ou moale, pâini moi, castraveţi moi, cireşe moi
prăjitura dulce, vinurile dulci, sucul dulce, ardeii dulci
castrave verde, rochie verde, pantofi verzi, biciclete verzi
camerele mari, holul mare, băieţii mari, terasa mare
pantaloni subţiri, cămaşă subţire, portmoneu subţire, frunze subţiri

Ü14: 
Fluturele este oranj. / Câinele este bej. / Broaştele ţestoase sunt kaki. / Pisica este gri. / Delfinul este bleu. / Porcul 
este roz. Găina estemaro. 

Ü15: 
mică, subţire, proaspete, verzi, ieftin, tare, acră, lungă

Ü16: 
Costumele sunt noi. / Cepele sunt ieftine. / Căpşunele sunt roşii. / Cireşele sunt dulci. / Pieţele sunt mari. / 
Clădirile sunt vechi. / Câinii sunt bej. / Hainele sunt portocalii. / Cărţile sunt interesante. / Restaurantele sunt 
moderne. / Alunele sunt tari. / Cămăşile sunt largi. / Camerele sunt luminoase.  / Roşiile sunt coapte.	

Ü17: 
elegantă, reuşite, mică/inteligentă, mincinoasă, drăguţe, străini, mare/gras, frumoşi, mari/spaţioase, noi, înaltă/
modernă, sportivă/sportive, periculoasă, geloasă/geloase/geloşi, studioasă, bună/grasă, interesantă/creativă, 
visătoare, veche/frumoasă, verde/mare/roşii, italiene/spaniol/elveţiană/germană, americani/elveţieni, română/
discretă/fermecătoare

Lektion 12  
Ü2: 
pui, cola, făină, unt, ceai, orez, ciocolată, ouă, crenvurşti, lapte, cafea, maioneză, pâine, ulei, bere, şuncă, sare/
piper, chipsuri 

Ü3: 
Waagerecht: zahăr, apă minerală, pâine, iaurt, unt, făină, cacao, oţet, grisine, muştar
Senkrecht: cozonac, ouă, cafea, covrigi, jambon, suc, crenvurşti, carne, brânză, îngheţată 
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Ü5: 
a)
legume şi fructe: prune, mere, lubeniţă, căpşuni, morcovi, păstârnac, ceapă, zmeură, salată, ardei
Lactate: smântână, lapte, brânză de vacă, unt, iaurt, cacao, caşcaval
Ingrediente: zahăr, sare, piper, făină, ulei, oţet, boia, ouă
Mezeluri: salam, şuncă, crenvurşti, cârnaţi, parizer, bacon
Diverse: cafea, margarină, ceai, maioneză
Carne: carne de porc, carne de vită, carne de viţel, carne de curcan, carne de raţă, 
Produce de panificaţe: sărăţele, biscuiţi, pâine, chifle, cozonac, covrigi, lipii, grisine
Dulciuri: ciocolată, bomboane, napolitane, praline, gumă de mestecat, jeleuri
Băuturi: apă minerală, limonadă, suc, bere, vin

b) 
Găsiţi salam la raionul de mezeluri.
Găsiţi lubeniţă la raionul de legume şi fructe.
Găsiţi zahăr la raionul de ingrediente.
Găsiţi şuncă la raionul de mezeluri.
Găsiţi caşcaval la raionul de lactate.
Găsiţi chifle la raionul de panificaţie.
Găsiţi bere la raionul de băuturi.
Găsiţi carne de viţel la raionul de carne.
Găsiţi jeleuri la raionul de dulciuri.
Găsiţi sare la raionul de ingrediente.
Găsiţi crenvurşti la raionul de mezeluri.
Găsiţi bomboane la raionul de dulciuri.
Găsiţi zmeură la raionul de legume şi fructe.

Ü6: 
Jeleurile sunt gustoase. Jeleurile sunt mai gustoase ca/decât… Jeleurile sunt cele mai gustoase.
Pâinea albă este proaspătă. Pâinea albă este mai proaspătă ca/decât... Pâinea albă este cea mai proaspătă. 
Piperul este ieftin. Piperul este mai ieftin ca/decât… Piperul este cel mai ieftin. 
Salamul este picant. Salamul este mai picant ca/decât… Salamul este cel mai picant. 
Vinul este vechi. Vinul este mai vechi ca/decât… Vinul este cel mai vechi. 
Berea Ursus este bună. Berea Ursus este mai bună ca/decât… Berea Ursus este cea mai bună. 
Ouăle sunt mari. Ouăle sunt mai mari ca/decât… Ouăle sunt cele mai mari. 
Îngheţata este ieftină. Îngheţata este mai ieftină ca/decât… Îngheţata este cea mai ieftină. 
Chiflele sunt calde. Chiflele sunt mai calde ca/decât… Chiflele sunt cele mai calde. 

Ü7: 
Mihai este cel mai harnic băiat din clasă. 
În acest cartier sunt cele mai înalte blocuri din oraş.
La acest restaurant este cea mai reuşită ciorbă de burtă din regiune.  
Bunica face cel mai gustos cozonac din lume. 
Mama cumpără cea mai bună îngheţată din supermarket. 
Andreea mănâncă cele mai copate prune din livadă. 
Prietenii noştri au cea mai frumoasă casă din localitate.
Tu ai cel mai modern apartament din bloc.
Admir cel mai frumos trandafir din parc.
Am cumpărat cea mai comodă canapea din magazin.
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Ü8: 
Băiatul acesta este frumos. / Băiatul acesta este mai frumos decât băiatul acela. / Băiatul acesta este cel mai 
frumos băiat dintre toţi băieţii.

Bărbatul acesta este inteligent. / Bărbatul acesta este mai inteligent decât bărbatul acela. / Bărbatul acesta este  
cel mai inteligent dintre toţi bărbaţii.

Vânzătorul acesta este prietenos. / Vânzătorul acesta este mai prietenos decât vânzătorul acela. / Vânzătorul 
acesta este cel mai prietenos dintre toţi vânzătorii.

Sportivul acesta este rapid. / Sportivul acesta este mai rapid decât sportivul acela. / Sportivul acesta este cel 
mai rapid dintre toţi sportivii.

Bunicul acesta este simpatic. / Bunicul acesta este mai simpatic decât bunicul acela. / Bunicul acesta este cel mai 
simpatic dintre toţi bunicii.

Clientul acesta este mulţumit. / Clientul acesta este mai mulţumit decât clientul acela. / Clientul acesta este cel 
mai mulţumit dintre toţi clienţii.

Scriitorul acesta este renumit. / Scriitorul acesta este mai renumit decât scriitorul acela. / Scriitorul acesta este 
cel mai renumit dintre toţi scriitorii. 

Motanul acesta este prietenos. / Motanul acesta este mai prietenos decât motanul acela. / Motanul acesta este 
cel mai prietenos dintre toţi motanii.

Fata aceasta este frumoasă. / Fata aceasta este mai frumoasă decât fata aceea. / Fata aceasta este cea mai 
frumoasă dintre toate fetele.

Femeia aceasta este inteligentă. / Femeia aceasta este mai inteligentă decât acea femeie. / Femeia aceasta este 
cea mai inteligentă dintre toate femeile.

Vânzătoarea aceasta este prietenoasă. / Vânzătoarea aceasta este mai prietenoasă decât vânzătoarea aceea. / 
Vânzătoarea aceasta este cea mai prietenoasă dintre toate vânzătoarele.

Sportiva aceasta este rapidă. / Sportiva aceasta este mai rapidă decât sportiva aceea. Sportiva aceasta este cea 
mai rapidă dintre toate sportivele. 

Bunica aceasta este simpatică. / Bunica aceasta este mai simpatică decât bunica aceea. / Bunica aceasta este cea 
mai simpatică dintre toate bunicile.

Clienta aceasta este mulţumită. / Clienta aceasta este mai mulţumită decât clienta aceea. / Clienta aceasta este 
cea mai mulţumită dintre toate clientele.

Scriitoarea aceasta este renumită. / Scriitoarea aceasta este mai renumită decât acea scriitoare. / Scriitoarea 
aceasta este cea mai renumită dintre toate scriitoarele.

Pisica aceasta este prietenoasă. / Pisica aceasta este mai prietenoasă decât pisica aceea. / Pisica aceasta este cea 
mai prietenoasă dintre toate pisicile.

Ü9: 
E proaspătă carnea? – Da, e foarte proaspătă. / Da, e tare proaspătă.
E gustoasă zmeura? – Da, e foarte gustoasă zmeura. / Da, e tare gustoasă zmeura. 
Sunt scumpe cumpărăturile? – Da, sunt foarte scumpe cumpărăturile. / Da, sunt tare scumpe cumpărăturile.  
E amabilă vânzătoarea? – Da, e foarte amabilă vânzătoarea. / Da, e tare amabilă vânzătoarea.
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E iute piperul? – Da, e foarte iute piperul. / Da, e tare iute piperul.
Sunt dulci brioşele? – Da, sunt foarte dulci brioşele / Da, sunt tare dulci brioşele.
E rece berea? – Da, e foarte rece berea. / Da, e tare rece berea.
E zemoasă lubeniţa? – Da, e foarte zemoasă lubeniţa. / Da, e tare zemoasă lubeniţa.
Sunt buni crenvurştii? – Da, sunt foarte buni crenvurştii. / Da, sunt tare buni crenvurştii.
E amară cafeaua? – Da, e foarte amară cafeaua. / Da, e tare amară cafeaua.
E fierbinte ceaiul? – Da, e foarte fierbinte ceaiul. / Da, e tare fierbinte ceaiul. 

Ü10: 
Vinul roşu este la fel de vechi ca vinul alb. 
Jambonul este mai puţin proaspăt decât şunca de Praga. 
Carnea de vită este mai sănătoasă decât carnea de porc. 
Covrigii sunt la fel de tari ca sărăţelele. 
Laptele acru este la fel de gustos ca laptele bătut. 
Maioneza este mai grasă decât ketchupul. 
Orezul este mai sănătos decât cartofii. 
Raionul de legume este la fel de bine aprovizionat ca raionul de fructe. 
Lichiorul este mai puţin tare ca ţuica. 
Făina integrală este mai sănătoasă decât făina albă. 

Lektion 13  
Ü1: 
acoperiş, horn, mansardă, parter, uşă, ferestre, terasă, garaj, grădină

Ü2: 
a) bloc, acoperiş, apartament, casa scării, culoar, etaj, palier, lift, boxă
b) garsonieră, studio, apartament

Ü3: 
pivniţă, hol, debara, bucătărie, sufragerie, camera de zi, dormitor, camera copiilor, birou, baie, terasa, grădină 

Ü4: 
casa scării, cabană, canalizare, sală de conferinţe, perdea, electricitate

Ü5: 
F, A, F, F, F, A, F

Ü6: 
Eu vreau să joc fotbal. Vrei şi tu să joci fotbal? / Noi vrem să jucăm fotbal. Vreţi şi voi să jucaţi fotbal?
Eu vreau să dansez. Vrei şi tu să dansezi? / Noi vrem să dansăm. Vreţi şi voi să dansaţi? 
Eu vreau să merg la piaţă. Vrei şi tu să mergi la piaţă? / Noi vrem să ieşim în oraş. Vreţi şi voi să ieşiţi în oraş?
Eu vreau să vânez. Vrei şi tu să vânezi? / Noi vrem să mergem la muzeu. Vreţi şi voi să mergeţi la muzeu?
Eu vreau să înot. Vrei şi tu să înoţi? / Noi vrem să stăm de vorbă. Vreţi şi voi să staţi de vorbă?
Eu vreau să schiez. Vrei şi tu să schiezi? / Noi vrem să facem forografii. Vreţi şi voi să faceţi fotografii?
Eu vreau să merg în drumeţii. Vrei şi tu să mergi în drumeţii? / Noi vrem să răspundem la întrebări. Vreţi şi voi 
să răspundeţi la întrebări?
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Ü7: 
Astăzi vreau/pot să gătesc. 
Astăzi vreau/pot să fac o excursie/să merg într-o drumeţie/să ies la plimbare.
Astăzi vreau/pot să citesc.
Astăzi vreau/pot să merg la mare/să fac plajă/să savurez soarele/să stau la soare. 
Astăzi vreau/pot să ascult muzică. 
Astăzi vreau/pot să ies la restaurant/să mănânc la restaurant. 
Astăzi vreau/pot să joc golf.
Astăzi vreau/pot să dorm mult/să lenevesc. 

Ü8: 
Trebuie să vizităm acest apartament.
Îţi place să locuieşti singur. 
E neplăcut să locuieşti cu părinţii la această vârstă. 
Am început să caut o locuinţă mai mare. 
Cine vrea să lucreze la acest proiect?
Locuiesc încă cu familia pentru că doresc să studiez. 
Îmi place să citesc cărţi de psihologie. 
Vrem să întreţinem singuri această locuinţă. 
Georgiana doreşte să facă o plimbare prin oraşul pustiu. 
Ion trebuie să fixeze o întâlnire cu un agent imobiliar. 
Cumpărătorii sunt încântaţi să participe la o seară informativă. 
Vreţi să faceţi o plimbare cu motocicleta sau cu maşina prin oraş?

Ü9: 
Bolnavul trebuie/vrea/doreşte să respecte tratamentul.
George trebuie/vrea/doreşte să participe la întâlnirea online.
Ea trebuie/vrea/doreşte să facă exerciţii la limba română. 
Copilul trebuie/vrea/doreşte să mănânce multe fructe.
Violeta trebuie/vrea/doreşte să plece în excursie cu colegii. 
Ana trebuie/vrea/doreşte să mănânce micul dejun. 
Fetele trebuie/vor/doresc să citească această carte.
Băieţii trebuie/vor/doresc să joace şah. 
Eliza şi Matei trebuie/vor/doresc să cumpere acest apartament. 
Proprietarul trebuie/vrea/doreşte să vândă această casă. 
Elevii trebuie/vor/doresc să meargă astăzi la şcoală. 
Studentele trebuie/vor/doresc să lucreze serios la acest proiect. 

Ü10: 
Rareş nu poate să joace tenis, dar Elena poate să joace tenis.   
Sanda poate să joace fotbal, dar Marcel nu poate să joace fotbal. 
Maria poate să cânte la nai, dar Raluca nu poate să cânte la nai. 
Petre poate să schieze, dar Ana nu poate să schieze. 
Andreea poate să înoate, dar Andrei nu poate să înoate. 
Mihaela poate să meargă cu rolele, dar Ioan nu poate să meargă cu rolele. 
Gabriel poate să danseze, dar Geta nu poate să danseze. 
Ivan poate să meargă în drumeţii, dar Ioana nu poate să meargă în drumeţii. 

Ü11: 
Fetiţa vrea / poate / trebuie / doreşte să asculte cântece pentru copii. 
Ea vrea / poate / trebuie / doreşte să pregătească salată de vinete. 
Ei vor / pot / trebuie / doresc să cumpăre legume de la piaţă. 
Noi vrem / putem / trebuie / dorim să jucăm astăzi golf. 
Eu nu vreau / nu pot / nu trebuie / nu doresc să cânt niciodată. 
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Voi vreţi / puteţi / trebuie / doriţi să mâncaţi la sfârşit de săptămână la restaurant. 
Magazinele pot / trebuie să fie închise duminica. 
Tu vrei / poţi / trebuie / doreşti să lucrezi la un proiect foarte important. 
Ei vor / pot / trebuie / doresc să cumpere mobilă pentru apartamentul nou. 
Copiii vor / pot / trebuie / doresc să meargă astăzi la muzeu. 
Ioana nu vrea / nu poate / nu trebuie / nu doreşte să asculte ce spune profesorul. 
Eu vreau / pot / trebuie / doresc să fixez o întâlnire cu agenta imobiliară. 

Ü12: 
Tu doreşti să stai la hotel? – Nu, eu doresc să stau la cabană. 
Maia vrea să meargă la teatru? – Nu, ea vrea să meargă la operă. 
Voi puteţi să cumpăraţi o motocicletă? – Nu, noi putem să cumpărăm un scuter.
Ei doresc să viziteze Timişoara? – Nu, ei doresc să viziteze Oradea.  
El vrea să plece în Franţa? – Nu, el vrea să plece în Anglia. 
Dumneavoastră trebuie să semnaţi scrisoarea? – Nu, eu trebuie să semnez acest formular.  
Ele doresc să partcipe la cursul de muzică? – Nu, ele doresc să participe la cursul de desen. 
Dumneata poţi să stai în picioare? – Nu, eu pot să stau jos. 
Tu trebuie să pleci acum acasă? – Nu, eu trebuie să plec mai târziu acasă.
Marin vrea să joace tenis? – Nu, Marin vrea să facă escaladă.
Voi doriţi să petreceţi vacanţa la mare? – Nu, noi dorim să petrecem vacanţa la munte. 
Geo trebuie să ia metroul? – Nu, el trebuie să ia un taxi. 
Ele vor să citească? – Nu, ele vor să vadă un film. 
Tu doreşti să mergi la Gabriel? – Nu, eu doresc să merg la Valeria. 
Dumneavoastră vreţi să vânaţi? – Nu, noi vrem să pescuim. 

Ü13: 
Poţi înţelege acest film? – Da, pot să înţeleg acest film. / Da, pot înţelege acest film. 
Putem ieşi împreună în oraş? – Da, putem să ieşim împreună în oraş. / Da, putem ieşi împreună în oraş. 
Eu pot vizita acest apartament? – Da, eu pot să vizitez acest apartament. / Da, eu pot vizita acest apartament. 
Ele pot cumpăra această maşină? – Da, ele pot să cumpere această maşină. / Da, ele pot cumpăra această 
maşină. 
Fetiţa poate folosi telefonul mobil? – Da, fetiţa poate să folosească telefonul mobil. / Da, fetiţa poate folosi 
telefonul mobil. 
Copilul poate scrie acest mesaj? – Da, copilul poate să scrie acest mesaj. / Da, copilul poate scrie acest mesaj. 
Bunica poate citi fără ochelari? – Da, bunica poate să citească fără ochelari. / Da, bunica poate citi fără ochelari. 
Puteţi găti mâncare românească? – Da, putem să gătim mâncare românească. / Da, putem găti mâncare 
românească. 
Clienţii pot anula întâlnirea? – Da, clienţii pot să anuleze întâlnirea. / Da, clienţii pot anula întâlnirea. 
Dumneavoastră puteţi picta acest peisaj? – Da, eu pot să pictez acest peisaj. / Da, eu pot picta acest peisal. 

Lektion 14  
Ü1: 
frigider, frigedere / ventilator, ventilatoare / dulap, dulapuri / lavoar, lavoare / aragaz, aragazuri / televizor, televi-
zoare / pendulă, pendule / şemineu, şeminee / canapea, canapele / cuptor cu microunde, cuptoare cu microunde 
/ perdea, perdele / birou, birouri / scaun, scaune / masă, mese / vană, vane / măsuţă, măsuţe / veioză, veioze / 
etajeră, etajere / lampă, lămpi / pat, paturi 
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Ü2: 
hol/tabou
cămară/comodă, etajere
bucătărie/etajere, dulap/bucătărie, dulapuri, aragaz, frigider
sufragerie/tablou/masă, scaune
cameră de zi/etajere/etajere, televizor/canapea, lampă, măsuţă
dormitor/tablou/pat, noptiere/noptieră, lampă/covor
cameră de copii/pătuţ, lampă, scaun
birou/perdele/birou, scaun de birou/lampă 
baie/vană, veceu, chiuvetă/chiuveta, dulap/oglindă
terasă/terasă, masă, scaune

Ü3: 
chiuvetă, perete, televizor, perdea, etajeră, televizor, birou, mixer

Ü4: 
masă, scaune, măsuţă, fotolii, pat, comod, vitrina, canapeaua, laptopul, birou, debara, pod, perdelele, draperiile, 
vaza 

Ü5: 
A pus fotoliul în camera de zi. 
Au pus canapeaua în camera de zi. 
Am pus televizorul în camera de zi. 
Ele au pus scaunele în sufragerie. 
Am pus tablourile pe hol. 
Am pus covorul în dormitor. 
Am pus frigiderul în bucătărie. 
Eva a pus perdelele noi în camera de copii. 

Ü6: 
N, A, A, A, N, A, N, A, N, A

Ü7: 
Saveta cumpără un fotoliu. / El caută o garsonieră. / Eva plăteşte pendula. / George doreşte o canapea. / Voi 
luaţi din raft o carte. / Eu am nevoie de un şifonier. / Tu achiţi produsele la casă. / Noi aşteptăm o livrare de 
mobilă. 

Ü8: 
Ce caută Angela? – Angela caută un apartament. 
Ce coase Mariana? – Mariana coase draperii noi. 
Pe cine întâlneşte profesor? – Profesorul întâlneşte nişte studenţi. 
Ce aşteaptă domnul Popescu? – Domnul Popescu aşteaptă un taxi. 
Pe cine salută Ramona? – Ramona salută nişte prietene. 
Ce nu strâng eu? – Eu nu strâng jucăriile. 
Ce citim noi? – Noi citim două romane poliţiste. 

Ü9: 
Adela o caută pe mama. / Vecinul îl vede pe Florin. / Domnul director le întâlneşte pe Violeta şi pe Ileana. / 
Domnul Popescu îl aşteaptă pe client. / Educatoarea îi pedepseşte pe Iulian şi pe Matei. / Ramona le salută pe 
profesoare. / Bogdan o caută pe Ioana. / Violeta o aşteaptă pe colegă. / Tatăl îi fotografiază pe băieţi. 
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Ü10: 
cuptorul cu microunde / Mihai pune cuptorul cu microunde lângă frigider. 
perdelele / Punem perdelele de la bunica lângă fereastră. 
ventilatorul / Punem ventilatorul pe comodă. 
dulapul / Pun ventilatorul în hol. 
frigiderul / Pun frigiderul în bucătărie. 
lavoarul / Anca pune lavoarul în baie. 
scaunul / Punem scaunul în camera de zi. 
masa / Punem masa în sufragerie. 
cărţile / Punem cărţile pe etajere. 

Ü12: 
în, în/din, în/din, în, în, în, în,  
de, cu/de, cu/de/pentru, cu/de, cu/de, de/cu, de, de/cu
în, din, în, în/într-un, în, din/dintr-un, din, din, într-un, în, din, în, din, dintr-un, în, într-un
peste, sub, sub, pentru, spre, spre, sub, spre, sub, pentru

Ü13:
Unde sunt creioanele? – Creioanele sunt în paharul albastru. 
Unde se află femeia în rochie turcoaz? – Femeia în rochie turcoaz se află între celelalte două femei. 
Unde este coşul? – Coşul este pe bicicletă. 
Unde este femeia? – Femeia este la piaţă. 
Unde sunt monedele? – Monedele sunt lângă bancnote. 
Unde este foaia de hârtie? – Foaia de hârtie este pe masă. 
Unde sunt pensulele? – Pensulele sunt în pahar, pe masă. 
Unde este varza? – Varza este între ciuperci şi morcovi. 
Unde sunt morcovii? – Morcovii sunt lângă ciuperci. 
Unde este farfuria? – Farfuria este pe faţa de masă. 
Unde este şeveţelul? – Şerveţelul este sub furculiţă, lângă farfurie. 
Unde este furculiţa? – Furculiţa este pe şerveţel, lângă farfurie. 
Unde este cuţitul? – Cuţitul este pe faţa de masă, între farfurie şi lingură. 
Unde este lingura? – Lingura este pe faţa de masă, lângă cuţit. 
Unde este cana? – Cana este pe faţa de masă, lângă farfurie. 

Lektion 15  
Ü1: 
măsură, croitorie, căptuşeală, centură, pantalon, dantelă, ciorap, săpun, fustă

Ü2:  
Îmbrăcăminte: tricou, cămaşă, geacă, pantaloni, fustă, ie, rochie, sacou, blugi, pulovăr, impermeabil, trening
Încălţăminte: tenişi, sandale, cizme, botine, pantofi sport, adidaşi, papuci 
Lenjerie de corp: sutien, chiloţi, ciorapi
Accesorii: curea, poşetă, cercei, lănţişor, cravată, fular, bretele, brăţară, broşă, eşarfă, batic

Ü3: 
căciulă, căciuli / pantalon, pantaloni / chilot, chiloţi / geacă, geci / mănuşă, mănuşi / tricou, tricouri / cravată, cra-
vate / cizme, cizme / rochie, rochii / adidas, adidaşi / pălărie, pălării / curea, curele / şosetă, şosete / geantă, genţi 
/ maiou, maiouri / pulover, pulovere / sacou, sacouri / ochelari / fular, fulare / pantalon scurt, pantaloni scurţi
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Ü4:  
să ieşim la cumpărături, parfumerie, ruj de buze, o curea, o pereche de pantofi, rochia de seară, poşetă din 
piele, un vas de ceramică, ediţie

Ü6: 
De ce vei avea nevoie dacă va ploua? – Dacă va ploua, voi avea nevoie de un impermeabil, umbrelă, cizme de 
ploaie.
De ce vei avea nevoie dacă vei merge la ştrand? – Dacă voi merge la ştrand, voi avea nevoie de şlapi, pălărie de 
soare.
De ce vei avea nevoie dacă va ninge? – Dacă va ninge, voi avea nevoie de căciulă, bocanci, fular, cizme.
De ce vei avea nevoie dacă va fi soare? – Dacă va fi soare, voi avea nevoie de sandale, pantaloni treisferturi, 
rochie, pantaloni scurţi, pălărie de soare, cămaşă cu mânecă scurtă, fustă, tricou.
De ce vei avea nevoie dacă va fi răcoare? – Dacă va fi răcoare, voi avea nevoie de jerseu, şosete, pantaloni lungi, 
cămaşă cu mânecă lungă, ciorapi lungi, botine.
De ce vei avea nevoie dacă va fi frig? – Dacă va fi frig, voi avea nevoie de pulover, pantaloni lungi, cămaşă cu 
mânecă lungă, palton, cizme, ciorapi groşi, botine.

Ü7: 
noi, el/ea, tu, eu, ei/ele, el/ea, tu, eu-voi/dumneavoastră, ei/ele

Ü8: 
va, vom, vom, vei/va/vom/veţi/vor, vor-vom, va, vei, va, veţi, veţi, voi, va, vor, vom

Ü10: 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10.
c e î a b h d i f g

Ü11:
Vreţi să cumpăraţi nişte pantofi? – Da, o să cumpărăm nişte pantofi. 
Dumneavoastră vreţi să mergeţi la mall? – Da, o să mergem la mall. 
Ionel vrea să cumpere o eşarfă pentru sora sa? – Da, Ionel o să cumpere o eşarfă pentru sora sa. 
Maria şi Oana vor să cumpere nişte fuste de vară? – Da, Maria şi Oana o să cumpere nişte fuste de vară. 
Vrei să vezi o piesă de teatru astă seară? – Da, o să văd o piesă de teatru astă seară. 
Vreţi să mâncăm astăzi în oraş? – Da, o să mâncăm astăzi în oraş. 
Vrei să spună profesorul nota? – Da, profesorul o să spună nota. 
Vrei să alergi astăzi? – Da, o să alerg astăzi. 
Vrea să înveţe româneşte? – Da, o să înveţe româneşte. 
Vreţi să citiţi în vacanţă? – Da, o să citim în vacanţă. 
Vor să plece devreme? – Da, o să plece devreme. 

Ü12: 
o să caute, o să aibă, o să fiu, o să mergeţi, o să vinzi, o să cumperi, o să mergem, o să vadă, o să ieşiţi, o să 
facem, o să cineze, o să bei, o să comande, o să zburaţi, o să aibă, o să traverseze, o să aleagă

Ü13: 
tu o să cumperi / vei cumpăra, o să meargă / va merge, o să vadă / va vedea, o să facem / vom face, o să plece / 
va pleca, o să găsească / va găsi, o să înot / voi înota, o să iasă / va ieţi, o să înapoiaţi / veţi înapoia, o să termine 
/ va termina


